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Halottak napján. 
E nap kizárólag a halottaké, akik kedvesek és 

szentek előttünk. E nap egyedül az övéké, a mikor meg- 

elevenül a csendes temetőkert, a mikor élet pezsdül a 

holtak zajtalan birodalmában. Bus emberek csüggedt 

léptekkel, könyező szemekkel járnak-kelnek a néma 

hantok, a nesztelen sirok között. 

E nap a halottaké. Elzarándokolunk sivár orszá- 

gukba, felkeressük hangtalan magányukban és koszoruk- 

kal boritjuk rideg hantjaikat s meggyujtjuk lelki üdvei- 
kért a mécsest... 

Ott térdelünk a csupasz rögön, szeretetteink sir- 

nyoszolyái mellett, bocsánatukért esdekelve, a miért tán 

életükben megbántottuk őket; ott térdelünk a felvirágo- 

zott sir felett, igaz könyeket ontva, áhitatos fohászban 

könyörögve az Urhoz, hogy nyujtson enyhületet, vigaszt, 

adjon gyógyitó irt, malasztot. 

Beláthatatlanul nagy választó fal áll az örök pihe- 

nők nyugalmas világa és az élők lármás birodalma 

között. 

Mily más a halottak nesztelen országal A néma 

temető a hamisitatlan egyenlőség, a valódi demokráczia 
végtelen birodalma. Az egyedüli hely, hol megsemmisül, 

elenyész megannyi baj, bánat, keserüség, hol az emberi 

gyengeségek, kicsinyességek, mint gyülölködés, kufárko- 

dás, irigység és álszenteskedés a semmiségbe vesznek, 

hol a leggyámoltalanabb, legszegényebb ember egyen- 

rangu a leggazdagabb, legtekintélyesebb urral. 

Az örök pihenők egyszerü birodalmában láthatjuk, 
érezhetjük: minő kicsiny az ember és minő nagy az 

Isten. Csupa fájó, tepő, bús gondolat forr az agyban, 

merő bánatos, facsaró, marczangoló érzés dúl a szivben. 

Szüntelenül előttünk lebeg sorsunk vigasztalan jövője, a 

nagy vég, hol meg kell állanank . . . Érezzük végig 

borzongani testünkön, lelkünkön az elmulás leheletét, 

suhogó szelét. . . és egyre emlékezünk az elmulásra, 

életünk méla akkordjára, a halálra.. 
Habár a boldogságból, örömböl nem is egyformán 

jut ki részünk: a fájdalom, a szomoruság összehoz, 

együvé kapcsol bennünket. A búban, gyászban nincs 

TÁRCOZA. 

A hangulatkereső. 
- Tréfás monológ. - 

Irta: Radius. 

(Az előadó fiatal poetát ábrázol, hosszú fürtökkel 
meglehetősen kopott öltözékben [foltos nadrág.] Müvész- 

csokorra kötött nyakkendő és egyeb költői rekvizitumok. 

A belépésnél egy öreg rongyos köcsögkalap skatulya a 

kézben s benne csupán egy rózsaszinü levélke. A sze- 

replő úgy vegye ki a levelet az iskátulából, hogy a kö- 

zönség okvetlen meglássa, hogy más nincs benne.) 

- Ebben a kis rezeda illatulevélkében azt irja az 
ideálom, hogy én amolyan hétköznapi udvarló vagyok, 

olyan átlagember, mint sok-sok, kik a prózavilág hatá- 

rát nem tudják tullépni, kik a maguk filiszter módjuk 

szerint igen jól érzik magukat. (Indulatosan.) Hát nem 
borzasztó az? Nem fájhat ez egy lángoló keblü szerető 

szeladonnak, egy olyannak mint én, ki megvetem a sem- 
miséget és csak a lényeget imádom, igen a lényeget, őt, 
a bálványt, minden légies elgondolás nélkül. (Érzékenyen.) 

Oh! csak benne, egyedül benne telik a gyönyörüségem ! 

Imádom a napot, a holdat, a vizeket, miatta lettem csil- 

lagvizsgáló, természetbuvár. És mégis azt panaszolja, 

hozzá milyen égiháboru hangon: hogy én semmi vagyok, 
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különbség közöttünk, lett legyünk bár földhöz ragadt 

koldusok, avagy fényes paloták hatalmas urai. A halál 

nem ismer rangot, polczot, esztályt ás fokozatot. Egy- 

képen bánik velünk, kérlelhetetlenül, irgalmatlanul. 

Szeretetteink hantjai mellett tanuljunk Istent félni 

és embert becsülni. Az Urba vetett szilárd hit és biza- 

lom, a felebarátok iránti nagy szeretet edzi a szivünket, 

aczélozza a lelkünket. Szünjen meg az örökös ádáz tusa, 

elkeseredett háboruskodás, a mit egymás ellen folytatunk 

a betévő falatért. Legyen vége a testvérharcznak, ke- 

nyéririgységnek. A határt nem ismerő egoizmus, az 

egymásellen való áskálódás helyébe lépjen az irgalom, 

a könyörületesség; az önbálványozás, a kajánság nyo- 

mába lépjen a szánalom és humanizmus. 

Legyünk egyenesek, nyiltak és őszinték. Tiszteljük 

és szeressük egymást és ezt tartsuk be a nap-nap utáni 

életben s ne csak akkor kezdjen ez nézetünkké lenni, 

mikor egyazon fájdalom, egyazon bánat, egyazon érzés 

hoz össze bennünket. Maradjunk mindenha amellett, 

hogy felebarátainkat tisztelni, szeretni és becsülni kell, 

mert a földi életünk nem nyulik a végtelenségbe, a ha- 

lál bennünket is megállit utunkban. 

Feéljük Istent és szeressük embertársainkat, akkor 

majd megnyugszunk az elmulás szomoru gondolatában s 

akkor majd vigaszt találunk az isteni igében, hogy: 

Feltámadunk! 

A hazai ipar támogatása. 
Az utóbbi időkben az ország megannyi részéről 

mind sürübben és mind erőteljesebben hangzottak a 

panaszhangok; de főleg onnan, a hol a nép javarészt 

mezőgazdasággal foglalkozik. 

Ezek aztán tömegesen jajveszékeltek, siránkoztak 

ember létükre, télen nincs betévő falatjuk, mert nincs 

munkájuk. Van két erős karjuk, minden érzékük ép, 

semmiféle nyavalyába nem sinylődnek s semmint kol- 

dulásra adnák magukat, oda hagyják az anyaföldet. 

Igy teremtődött meg a nagyarányu kivándorlás. 

Még a Széll-kormány belátta, hogy ennek fele se 

tréfa s minden módot kieszelt, praktikus és kevésbbé 

praktikus törvényeket honositott meg, a melyek segitsé- 

gével iparkodott a kivándorlás félelmetes elterjedésének 

utját állani. Sikerült is részben. 

Ha igazán hasznavehető, nemes és okos módon 

lehet a kivándorlást meggátolni, ugy elsősorban a házi 

ipar megteremtéséről és fokozatos fejlesztéséről le- 

het szó. 

Az akkori földmüvelésügyi miniszter, Darányi Ig- 

nácz, több példáját adta annak, hogy lelkesedéssel ka- 

rolta fel a télen munkanélkül álló mezőgazdasági mun- 

kások elárvult ügyét. Érdeklődése, gondoskodása, figyelme 

mindenfelé kiterjedt s ezer meg ezer ember a dermesztő 

hideg napokat nem volt kénytelen dideregve, remegve, 

étlen-szomjan végig ásitoztni. 

A házi ipar meghonositása igen alkalmas és érté- 

kes dolognak bizonyult, mellyel felette fontos és nagy 

socialis kérdést oldottak meg. 

Igaz ugyan, hogy a hazai ipar nagyobb lendület 

vételének egy bökkenője volt, tudniillik az elkészitett 

portékákat, czikkeket édes hazánkban nem igen lehetett 

értékesiteni vagy pedig annyira leszoritották az árakat 

a vevők, hogy igazán nem volt érdemes velők foglalkozni. 

Darányi Ignácz akkoriban ezzel a körülménnyel is 

számolt s vajmi kevéssé csüggesztette ez. Egy czelja 

volt: a hazai ipart emelni, fejleszteni, támogatni. 

Hogy segitsegére legyen a fenti akadályoknak, több 

felé, kamarákhoz, megyei egyesületekhez kisebb-nagyobb 

összegeket küldött államsegitseég képen, azzal az utasi- 

tással, hogy ezen összegekből tetszés szerint támogatha- 

tok azok a mezőgazdasági háziiparosok, kik a télen 

készitendő tárgyaikat értékesiteni nem tudják. Az illeté- 

kes tényezők adtak előleget és gondoskodtak az értéke- 

sitésről. Egyben a miniszter kivánatosabbnak tartotta az 

értékesitésre vonatkozólag, hogy a készitett tárgyakat, 

a mennyiben a belföldi fogyasztásban nem szükségel- 

tetnének, vagy az árakat lenyomnák, külföldi piaczokon 

helyezzék el. Az értékesités után befolyó összeg, mint 

a házi ipar föllenditésére szolgáló segitség, továbbra is 

az illető kezében marad és jővőre is hasonló módon 

használtatnék föl. 

Mindebből kiviláglik, hogy a házi iparral lehet va- 
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nincs egy szép, egy szines szavam se hozzá, nem irok 

neki költői epistolákat, melyek miatt majd kiég a szeme 

- oh, jaj csak az ki ne égjen! - (Wélre.) a szégyen- 

től a barátnői előtt, kik közül mindegyiknek egy-egy 

vérbeli, hamisitatlan poéta gyerek udvarol. Azokhoz le- 

száll a mennyei angyal, vagy ők szállnak fel ahhoz, vagy 

nem tudom, hogy van, csakhogy azokhoz valódi lánggal 

= nem görög tüz - verseket irnak, telitve hótiszta, 

szüz szerelemmel, ábránddal, észbontó, tünemenyes akkor- 

dokkal. Ezeket irja az édes és végül még megtoldja az- 

zal, hogy ő ezt nem türi, bármi történjek is, ergó meg- 
parancsolja szigoruan, hogy két het mulva én is verssel 
állitsak be hozzá, különben fel is út, le is út lesz nekem. 

Oh, az édes, a kedves elfelejtette, hogy középút is van, 

máskép azt is emlitette volna. (Fájdalommal.) Jaj nekem! 
(Vékony hangon.) Ide-oda vagyok! Hát ne üssön ki raj- 
tam a 40 fokos láz, vagy talán jobb volna, ha nyakszirt- 

merevedést kapnék? (Bambán.) Nem tudom, melyik volna 

egészségesebb, talán mindakettő. (Jajgatva.) Minek is 

élek, mikor nem tudok verset irni, mikor annyit se ér- 

tek hozzá, mint a czigány a harangöntéshez. Azt hiszem, 

pénzt inkább tudok költeni, mint verset. (Elbeszélve.) Én 
egy csöppet se lettem költőileg nevelve. Édes jó anyám 

nem dalolt a bölcsőm felett, mert dajkám volt. Ő dalolt. 

Az igaz, még most is a fülembe cseng, azaz recseg az 

ő bájos, melodikus rekedt konyha hangja, de ezt ke- 

vésbbé gondolom költőiesnek. Az édes apám meg, hogy 

szomzszn szazsezkesm ma 

ifjú levék, nem mondta, hogy légy fiam költő, és nem 

is lettem (Daczosan.) és nem is lennék! (Szerényen.) azaz 
leszek, mert ő ugy akarja. Csak legalább ne irta volna, 

hogy hétköznapi udvarló vagyok, vagy talán vasárnap 

más szokott neki udvarolni. Hah! most már a féltékeny- 

ség is kinoz! Hát igen, fogok irni verset, kedves kisasz- 

szony. (Végig nez magán.) Már ruhám volna is hozzá, 
elég költőies, mi? (A mutató újját a nadrág foltjára teszi.) 

Az utczán sikerült egy költőt fognom, ki nagy rábeszélés 

után ruhát cserélt velem és mert adtam neki 20 koro- 

nát, hát még a 200 koronás rókaprémes bundámat is 

magára hagyta huzni, hogy a plédjét nekem adhassa. 

Szegény poéta valószinüleg ma keresett először pénzt a 

költészetéből; úgy meglátszott rajtal A jámborral min- 

dent cseréltünk, csak gyomrot nem. Hogy irhatnék én 

verset teli gyomorral? Nem megy, nem és nem! Lakást 

is kéne változtatni, de hogy cseréljem fel a mostani si- 

kamlós parkett, szmirnával teritett hálószobám, a nyir- 

kosföldü, penésszagú padlásszobával. A fogam versenyt 

vaczogna az egér ezinczogásával. Oh, Istenem, miért 

nem születtem költőnek és ha nem születtem annak, 

miért kell verset irnom. (Töprengve.) Csak legalább tud- 

nám már elkezdeni. (ÉElénken.) Ahá! már tudom, ihlet 

és hangulat kell hozzá; ha ezt a kettőt összefőzöm, lesz 

belőle vers. (Ujjongva.) Végre megvan, hála neked Iste- 
nem. (Mind lelkesebben.) Nézzenek rám, én vagyok a 

föld legholdogabb embere. (Magát riszálva.) Költő va- 

A legkiválóbb tanárok és or- 
vosoktól mint hathatós szer: 

zóknál influenza után 

rosol tüdőbetegségeknéel, légszervek hurutos ba- 
jainál uymu idült bronchitis, szamárhurut e kiülönösen lábbado- 

ajánltatik. - Emeli az élvágyat és a festsülyt, eltávolitja a köhögési és a Köpetet 
; es megszünteti az éjjeli izzadást. - Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek 

is szeretik. A gyógyszertárakban üvegenkint 4 kor.-ért kapható. - Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva 

F. Hoffmann-La Roche . Co vegyészetigyár Basel. (Svájcz.) 
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lamit, sőt nagyon sokat csinálni. Elsősorban a honi 
ipar felette nagy lendületet vesz a külfüldi piaczokon és 
lassankint megkedvelik olcsóságuk ésjóságuk miatt ipar- 
ezikkeinket. Azután meg száz és száz munkanélküli em- 
bernek munkát, kenyeret ad s igy más haszontalan, kár- 
tékony dolgokra nem adják fejöket; családjaik nem 
éheznek, telik fütésre, meleg ételre s az egészségi viszo- 
nyok ezzel tetemesen javulnak és az elhalálozási statisz- 
tika nem számol be oly tömeges esetekkel. 

Iy csapáson kell haladnia ennek az országnak. 
Hadd legyen a nemzet minden fia önérzetes, erős, el- 
határozásban szilárd és büszke arra, hogy magyar. És 
ha megvan a végben a nyugalom, a megelégedettség, 
ha meglesz a mindenennapi kenyér, akkor más irány- 
ban fog fejlődni Magyarország, abban az irányban, a 
mely kivánatos és czélszerü. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1905. november 2. 

- November 4-én, mint püspök úr ő nmltsága 
névünnepén az ünnepélyes hálaado isteni tisztelet d. e. 
9 órakor lesz a szekesegyházban. 

- Szent-Imre ünnep. A gyulafehérvári 
róm. katb. főgimnázium tanári kara és ifjúsága 
november ö-én az intezet tornacsarnokában a kath. if- 
júság védőszentjének emlékére ünnepélyt rendez. Az ün- 
nepélyt d. e. 9 órakor szt. mise és szt. beszéd előzi 
meg a székesegyházban. A szentbeszédet Csiky Mik- 
lós főgimn. tanár tartja, mely után közvetlenül meg- 
kezdődik az ünnepély a következő programmal: 1. Zsas- 
kowszky: Szent-Imre-himnusz; énekli a főgimn. vegyes- 
kara. 2. Mindszenthi G.: Magyarok Védasszonya; sza- 
valja Roska Jenő VII. o. t. 3. Eötvös-Beleznay: Bucsú; 
énekli a főgimn. vegyeskara. 4. Ünnepi beszéd; tartja 
Rass Károly főgimn. tanár. 5. Auer I.: Magyarország 
Nagyasszonyához; szavalja Müller János VI. o. t. 6. a) 
Szügyi J.: Fohász; b) Horváth P.: Budai induló; énekli 
a főgimn. vegyeskara. Kegyes adományokat a Segitő 
Egyesület javára köszönettel fogad az igazgatóság. 

- A reformatió 388-ik évfordulóját a nagy- 
enyedi ref. egyházközség október hó 29-én nagyobb 
ünnepséggel ülte meg. Szilágyi Farkas imát mon- 
dott, Jancsó Sándor prédikált, a kollegium ifjú- 
sága énekelt és Lázár Amália, Winkler Lina 
és Veress István orgona és hegedükisérettel egy remek 
templomi hymnust énekeltek el. A kollegium ifjúsága 
okt. 81-én még külön ünnepet is űlt. 

- Kongresszus. Az erd. róm. kath. státus ta- 
nárai ezen évi összejövetelüket a marosvásárhelyi rkath. 
főgimnázium új épületének felavatásával kapcsolatban 
Maros-Vásárhelyen tartják meg. 

- Az első hó. Október 27-én zimankoós, esős 
nap volt. Reggeltől fogva esett az eső és sivitott a hi- 
deg szél. Délután 1 és 2 óra között az eső között már 
sürün hullott a hópehely is. Később aztán a hó vette át 
az uralkodást és olyan sürün hullott, hogy nemsokára 
még az utczák nem kis sarán is erőt velt és tulsulyba 
jutva, azt megfehéritette. A fákon, háztetőkön vastagon 
tzzaszaasaaz sosy kazzzszasrssarrasammsar kamavszaszzazszzzsarzsszzsrrzaszask asraaaszöakzmztuzgöon ka 

gyok! (Fontoskodó arcczal.) Igen, hangulat, az kell, de 
hol vegyem? Hol tudnék én hangulatot venni, önök közt 
nem. Látom, önök sincsenek költői hangulatban: önök 
a büffében már jól bevacsoráztak. Mindazonáltal nekem 
hangulat kell, ha hétrét görbülök is. (Frappánsan.) Kell 
és kell! Lesz is. A vers hangulat nélkül egy pár lóvirslit 
se ér. (Ábrándosan.) Most pedig felveszem a költői ar- 
ezomat és felmelegitem magam a hangulat iránt; de 
mivel? Csak volna spiritusz lámpám. (Egy skatulya gyuj- 
tót elővesz, meggyujtja és homloka elé tartja.) Talán ez 
is jó lesz. (Ha elég a gyujtó.) Még nem érzek semmi 
rugékonyságot az agyamban. (Siránkozva.) Azt hiszem, 
ha egy kohóba vetnének, még ott sem tudnék felhevülni 
költőnek. Hova menjek, kihez forduljak? Hallgassam a 
Duna morajlását? Rohanjak a Royal elé, mikor utczai 
tüntetés van. Igaz, a rendőrkard pengéje is ad hango- 
kat. (Zavarodottan.) Menjek egy csendes kis faluba, hall- 
gassam a patak csörgedezesét ? Ott se találok hangula- 
tot. Menjek a kávéházba, törjem össze a tükröket, ki- 
abáljak: Hé! kávés, pinczér kaszirfrajla, tüzilegény, hé! 
hangulatot! költői hangulatot! (Aggódva.) Ez mégsem 
hangulat, ez semmi, rászedem magam az ilyesmivel. 
(Tépelődve.) Álljak be darabontnak a képviselőházba; 
ott van csak a hangulat, - hm, de nem költői; legyek 
hordár, rendőr, gesztenvesütő kofa ? (Szomoruan.) Nem, 
ez sem hoz hangulatot, Legyek fokavadász ? Igen, a fó- 
kák gyönyörüen orditanak. Vagy talán menjek Ázsiába 
tigrisre vadászni. Hm! tigris, szép, szép kis bestia, de 
tud-e hangulatot adni. Ohó! Itt van Afrika, felhajszo- 
lom az oroszlánokat, jaguárokat, (Nagy hangon.) Ott lesz 

helyezkedett el a hó s az utóbbiak a nehéz terhet meg- 
sinlették, mig az előbbiekről csak a másnapi verőfény 
olvasztotta le a havat. A hegyeken a hó még hétfőn is 
látszott. 

- Székely-társaság. Azt a közmondást, hogy: 
,Minden kezdet nehéz" ujabban igy szoktuk várialni: 
„Minden kezdet szalmaláng." E váriatio ráillik minden 
ujdonsült egyesületre, társulásra. A székelytársaság is 
1902-ben nagy bajok között megalakult, mint szalmaláng 
hirtelen fellobbant, s 1903. junius 15-iki utolsó összejö- 
vetellel pályafutását is felfüggesztette. Tehát két eszten- 
dőnél tovább pihent. Mily sok és üdvös dolgokat lehetett 
volna ezen idő alatt cselekedni! S nem tettünk semmit. 
Ki ennek az oka? . . . Erre nehéz lenne feleletet adni. 
A közöny mindnyájban keresendő. Ámde jó az Öreg 
a háznál! Amint biztos forrásból értesültünk, a jó öreg 
elnökünk, Imets F. Jákó apát-kanonok úr már készülő- 
dik, tatarozza a Társaság ügyeit, hogy ismét egybehivja 
az elszéledt, elszakadt székely testvéreket. Talán nov. 
9-én lenne az első összejövetel. Örtömmel vesszük e 
hirt, s reméljük a kezdet szalmalángján, minthogy immár 
átestünk, állandóbb lesz e társaság müködése. Székely 
atyafiak! ne zárkózzatok el, ne resteljétek székely mi- 
voltotokat, tömörüljünk, hisz' nem politizálni gyülünk 
össze, a cél, hogy ügyeinket napirenden tartva tradiczi- 
óinkat megőrizzük, a gyámoltalanokon segitsünk. 

Egy vén góbé. 
- Az első népszerü előadástez évben a gyu- 

lafehérvári Kath. Kör rendezi, még pedig vasárnap, no- 
vember hó 5-én délután 5 órakor az Európa-szálló disz- 
termében. Sokat igérő müsora a következő: 1. Társa- 
dalomtudomáayi előadást tart Vezér László pápn. 
int. prefektus ur, 2. Szaval: Rejöd ildikók. a. és 
3. Férfi négyest énekelnek: Tallos Emil, Roska László, 
Riszner Ődön, Székál Mihály és Székál Ignácz urak. 
Belépő dij: személyenkint 20 fillér. Városszerte nagy vá- 
rakozással és élénk erdeklődéssel néznek az első nép- 
szerü előadás elé, amelynek sikerehez a mult évben 
rendezett ilynemü előadások elegendő biztositékot nyuj. 
tanak; ezért mi is fölhivjuk reá a nagy közönség figyelmét. 

- Esküvő. Weidlinger Frigyes, helybeli 
kereskedő vasárnap, október hoó 29-én esküdött örök 
hűséget a székesegyházban Vincze Ilonának, Vincze 
Albert és neje kedves leányának. Az egyházi szertartást 
Rass Károly, a Kath. Legényegyesület elnöke végezte, 
aki megható, szép beszedet intezett az ifju párhoz, Azu- 
tán kedélyes vacsorára gyültek össze a vendégek a leányos 
háznál, ahol számos szép felköszöntőben ünnepelték az 
uj házasokat, akiknek mi is teljes és állandó boldogsá- 
got kivánunk. 

- Oltáregyesületi gyülés. A marosvásárhoelyi 
oltáregyesület az ottani gimn. épület megáldásával 
kapcsolatban 1905. nov. 8-án közgyülést tart a követ- 
kező műsorral: 1. Elnöki megnyitó. Hatfaludi Ist- 
vánné. 2. Igazgatói jelentes. Karácson Márton. 
8. Karének. A róm. kath. leányiskola növendékei. 
4. Titkári és pénztárosi jelentés. Wéber Gyula. 5. 
A kiállitott tárgyak megáldása. 6. Zárószó. Püspök úr 
őnagyméltósága. 7. Ének. A róm. kath. leányiskola 
növendékei. 

csak hangulat, micsoda üvöltés? Éljen ! eljen! végre meg 
volna a hangulat. Az oroszlán hátán fogom megirni a 
versemet. Igen, önök nem hiszik? (Henczegve.) Pedig 
mégis ugy lesz. (Ijedten.) De ha az a ragadozó megfog 
és szétmarczangol ? (Siránkozva.) Oh, akkor ecsak a meny- 
nyekben irhatnék verset az ideálomhoz. Nem, nem me- 
gyek Ázsiába, sem Afrikába, inkább tépjenek össze a 
jegesmedvék az északi sarkon. Mit tegyek? Hol vegyek 
hangulatot? Menjek az őserdők rengetegébe, hallgassam 
a baglyok huhogását, vagy a dalos madárkák édes éne- 
két? (Gyötrelmesen.) Oh, szent Dávid, miért nem hár- 
fázol, mikorra tartod tündéri melódiádat. (Kiabálva.) 
Akarom, legyen hangulat. (Lecsendesülve.) Már pedig 
semmit nem ér a mi városunk, mig nem lesz költői 
hangulat.bolt benne. Hát mit tehetek róla, ha engem 
nem csókolt homlokon a muzsa, az isteni muzsa; pe- 
dig megtehette volna azt a privát szivességet már azért 
is, hogy önmagam nem csókolhatom homlokon, no nem 
igaz? (Töprengve.) Uram Isten, hol vegyek hangulatot, 
hol? Hol?! (Feltünő csend. A közönség között átfut 
egy rikkancs, kiabálva : „Friss Hirek! Friss Hirek." Rend- 
kivüli éjjeli kiadás! A Garniszálló lépcsőháza összedült. 
Pinczébe zuhant szerelmesek.) Éljen! Éljen! Oda me- 
gyek, ott van hangulat! Ott, ott ! Megzavart pásztorórák, 
félbemaradt szerelmeskedések, ablakból kiugró hölgyek 
és urak! Éljen! Ott van költői hangulat, rohanok oda, 
mig nem késő. Éljen ! 

(Nagy lármával, kaczagással, örömujjongással, ro- 
han a szinről ki.) 

- Központi Oltáregyesület. A helybeli Köz- 
ponti Oltáregyesület igazgatósága a tagok figyelmét arra 
hivja fel, hogy a novomber havi szentségimádás 
és gyülés november hó második vasárnapján, azaz 
nov. 12-én fog megtartatni. 

- Megyegyülésről. Az Alsófehérmegye törvény- 
hatósági bizottsága folyó év október 30-án a főispán 
elnöklete alatt tartotta meg a rendes őszi közgyülését. 

A tárgysorozat 160 pontból állott, melyek között 
helyet foglalt gróf Teleki Árvéd és társainak az alkot- 
mány megvédése czéljából benyujtott inditványa is. Mi- 
után ezen inditvány a tárgysorozat 154-ik pontja volt 
és előreláthatólag nagyobb vita lett feltehető, ami hosz- 
szabb időt vehet igénybe: a főispán inditványozta, hogy 
a többi pontok mellőzése mellett első sorban a szóban 
levő inditvány tárgyaltassék a közgyülés által. Ezen fő- 
ispáni inditványt a közgyülés helyeslőleg vette tudomá- 
sul. A határozatnak alapján a főispán felhivta gróf Te- 
leki Árvéd megyebizottsági tagot és országgyülési kép- 
viselőt, hogy inditványát adja elő. Az inditvány, melyet 
az inditványozó hazafias beszéd kiséretében meg is in- 
dokolt, magában foglalta azt, hogy a kormánynak bizal- 
matlanság szavaztassék, a meg nem szavazott adók és 
ujonczok be ne szállittassanak, tiltakozzék az ország- 
gyülés törvénytelen elnapolása ellen, megbotránkozásának 
adjon kifejezést az ellenzéki vezérférfiak fogadtatása miatt, 
az önként fizetett adók el ne fogadtassanak, az önként 
jelentkező ujonczok részére beléphető bizonyitványok 
ki ne szolgáltassanak. 

Ezen inditványon kivül még kettő adatott be. Az 
egyik Lázár István és társai által, a másik a balázsfalvi 
román kaszinó által. 

A balázsfalvi román kaszinó által beadott inditvány 
tárgyalását a főispán nem engedte meg, mert ez nem 
megyei bizottsági tagok aláirásával nyujtatott be. 

A Lázár-féle inditvány, melyet az állandó választ- 
mány is magáévá tett, a gróf Teleki Árvédével majdnem 
azon, csupán az önként befizetendő adók el nem fogadá- 
sát és az önként jelentkező ujonczok beszállitásának 
megtagadását mellőzte. 

A Teleki-féle mellett állást foglaltak Fogarosi kol- 
legiumi tanár és dr. Müller Jenő ügyvéd, a Lázár-féle 
mellett pedig Török Bertalan nagyenyedi országgyülési 
képviselő és Ujvárossy törvényszéki ügyész. 

Még dr. Müller Jenő nagyenyedi ügyvéd azon esetre, 
ha a Teleki-fele inditvanyt el nem fogadtatnek, a Lá- 
zár-féle az általa ajánlatba hozott módositással fogadtas- 
sék el. 

A főispán ezek után a vitát bezárta és miután 
névszerinti szavazás lett kérve, azt el is rendelte. A 
szavazás eredménye az volt, hogy az állandó választ- 
mány által ajánlott inditvány fogadtatott el 19 szótöbb- 
séggel, amennyiben mellette szavazott 82, ellene 63. 

Miután ezen ügynek tárgyalása a késő délutáni 
órákig huzódott, a főispán a közgyülést felfüggesztette. 
- A magyar kultura haladása. A székely- 

ségnek is kezd feljönni a napja. Azok, akik a magyar 
kulturának hivatott vezetői, belátták, hogy ha valahol, 
ugy ezen a darabka legmagyarabb földön kell a kultura 
terjesztő és fejlesztő intézményeit terjeszteni, szaporitani 
és tökéletesiteni. És erre a czélra az állam és magyar 
egyházak kezet fogtak. Innen van, hogy most egyszerre 
a székelységnek három góczpontja ünnepli az eredmé- 
nyes intézkedések egy-egy diadalát. Kézdivásárh ely 
már a mult hó 22-én ünnepelt, a mikor a róm. katho- 
likusok erdélyi püspöke, nagy ünnepségek között az er- 
délyi rkath. státus középiskolája épületének alapkövét 
helyezte el; Maros-Vásárh ely november 4-ikén fog 
nagy ünnepet ülni, amikor a róm. katholikusok erdélyi 
püspöke több napra terjedő ünnepi sorozat közben az 
erd. rkath. státus gunnáziumának új, diszes épületét 
fogja megáldani és végül Torda városa nov. 12-én fog 
ünnepelni, amikor az erdelyi unitárius püspök az év 
elején már egész csendben müködésbe hozott algymna- 
ziumot fogja ünnnepélyesen megnyitni és felavatni. Ideje 
volna immár Gyergyó számára is gondoskodni hasonló 
intézetről. 

- A székelytársaság. A székelytársaság hosz- 
szas hallgatása után ismét megkezdi a munkát. Arra 
kérettünk fel, hogy jelezzük, hogy a társaság 1905. nov. 
9-én d. u. 5 órakor a városháza tanácstermében gyülést 
tart és hogy a társaság tagjait kérjük meg, hogy minél 
számosabban sziveskedjenek ott megjelenni. 

- Tanitóegyesületi gyülés. Az alsófehérme- 
gyei róm. kath. tanitóegyesület 1905. november hó 7-én 
Magyarigenben, a róm. kath. iskolában közgyülést tart 
a következő tárgysorozattal: 1. 9 órakor istenitisztelet. 
2. 91/2 órakor gyakorlati tanitások órarend szerint. 3. 

Elnöki megnyitó. 4. A tavaszi gyülés jegyzőkönyvének 
felolvasása. 5. A róm. kath. iskolák uj tantervei. Ismer- 
teti Szász Károly. ő. A gyakorlati tanitások megbirálása,
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7. Pénztári jelentés. 8. A jövő gyülés helyének megha- 

tározása. Inditványok. Közgyülés után hazafias ünnep- 

ség keretében a tanitóegyesület tagjai és az iskolás nö- 

vendékek az 1848. október 28-iki 187 magyarigeni ma- 

gyar vértanu emlékoszlopát megkoszoruzzák. E közgyü- 

lésre, valamint az azt követő ünnepségre a tanügy ba- 

rátait, a hatóságokat, nemkülönben a polgárságot tiszte- 

lettel meghivjuk. Gyulafehérvárt, 1905. október hó 24-én. 

Dr. Koródy Péter, egyesületi elnök. Szász Károly, egye- 

sületi jegyző. Megjegyzés. Delben közebéd lesz. Akik 

ezen résztvenni szándékoznak, jelentkezzenek két nap- 

pal korábban Tömlő János tanitó urnál Magyarigenben. 

Laemaradt a kalauz a vonatáról. Ez a 

históriaa Szekelykocsárd-Marosujvári vonaton 

esett meg. A vonat elindult Székelykocsárdról s márjól 

elhaladott, mikor a vonatvezető észre vette, hogy nincs 

kalauz. Népet ijesztő sipolásra, kürtölésre és fütyülésre 

aztán megállott a vonat a nyilt uton és az utánna lé- 

lekszakadva szaladó kalauzt felvette. 

- A budapesti áru és értéktőzsde köréből. 

Felhivás. - A tiz évig tartott üzlettelenség folytán 

felgyülemlet vagyon természetes következetességgel ke- 

resi a gyümölcsöző elhelyezést és miután a küszöbön 

álló közgazdasági átalakulás és a nemzeti befektetések 

a magyar értékek áremelkedését okvetlenül maguk után 

fogják vonni, Brünauer és Thein törv. bejegyzett jogosi- 

tott tözsdeügynöki czég, (Budapest, V. Akadémia-u. 6.) 
közzé teszi, hogy ezen tőzsdén a hozzá érkezendő meg- 

bizások alapján, a kereskedelmi törvény, - valamint a 

tőzsdeszabályzatoknak, szigoru betartása meliett és ki- 

vétel nélkül csakis föltétlenül szolid űgyleteket, - köz- 

vetiteni hajlandó. 

- Hamis pénzt forgatnak egyesek Marosujváron 

jó lesz nálunk is vigyázni. 

- A választás előtt! Itt az igazi pillanat vá- 
laszlani! Nem politikailag, nem a választási bárczát, 

hanem a szerencsét! Szerencse kell nekünk: szerencsét 

keresünk valamennyien. A legbiztosabb és legkevésbbe 

veszedelmes út a M. kir. szab. Osztálysorsjátek. De hol 

vegyük a sorsjegyeket? E kérdésre könnyü a válasz. Ott, 

hol a cserencse istennője állandóan pazarolja adomá- 

nyait: Dörge Frigyes bankjában, Budapest, Zoltán-utcza 

16. A XVEik sorsjátekban is ott nyertek meg kettőt az 

öt főnyeremenyből. Egy egész sorsjegyre 31879 sz. 

200.000 koronát, egy negyedre 3566 sz. 80.000 koronát 
és rövid idővel ezelőtt 400.000 koronás és több 100.000, 
80.000, 70.000, 60.000 koronás stb. stb. nyereménye- 

ket. - Mindenkinek megvan szerencsés órája, nem so- 

kan tudják kihasználni, de ezek dusan jutalmaztatnak. 

- Sorsjegyárak a közel XVII. sorsjátékra: egy egéssz 

12 -, fél 6. -, negyed 3. -, nyolczad 11/a korona. Ne 

habozzon egy perczig sem és ne mulassza el a szeren- 

csét, mely ma kinálkozik Önnek. 

- Erős, egészséges gyermeket nevelni 
minden anya egyedüli czélja, s ezt eléri, ha gyermekét 

a serdülő korig csukamájolajjal táplálja. E czélra legjobb 

a Zoltán-féle csukamájolaj, melynek se rossz ize, se 

szaga nincs s a gyermekek nagyon szivesen veszik. 

Üvegje 2 korona a helybeli gyógyszertárakban. 

- Munkás üdülő hely. A marosujvári ammo- 
niák szodagyár igazgatósága a munkásoknak nemcsak 

jóllétéről, de még szórakoztatásukról is gondoskodik. Mert 

ime most dolgoznak legujabban egy üdülő és szórakoz- 

tató hely létesitésén, a mely a „Kolonia' végén levő 

tágas térre lesz telepitve, s torna és egyéb sport esz- 

közökkel felszerelve. Ugyancsak most közeledik befeje- 
zéshez az uj, s igen csinos fürdő épület is, mely a föld- 
szinten 8 fürdő szobával, az emeleten pedig orvosi ren- 

delő szobával lesz ellátva. 

- Egy munkás-család szerencséje. Régi 

igazság, hogy a hol legnagyobb a szükség, legközelebb 

a segitség. Különös hálával emlegeti ezt az igazmondást 

az a szerény munkás-család, mely a szerencsés sors 

jóvoltából a fenyegető szükségben tisztes vagyonhoz ju- 
tett A szorgalmas derék családfő önhibáján kivül mun- 

káját, kenyérkeresetet veszitve, hiába kopogtatott új 
munka, új foglalkozás után, mindenütt zárt ajtókra ta- 
lált a munka hijján. A szegény otthonba már-már a 
fenyegető nyomor költözött, midőn a szerencse egy su- 

gara ismét boldogságot varázsolt a kétségbeesett családi 

körbe. A derék munkás ugyanis a jobb napokban meg- 

takaritott fillérekből osztálysorsjegyet vásárolt és ujjongó 

örömmé változott kétségbeesése, midőn a napokban a 

Gaedicke A. budapesti bankház, melynél a szerencsés 

sorsjegyet vásárolta, arról értesitette, hogy a 60,000 ko- 

ronás főnyereményt nyerte meg. A Gaedicke bankház, 

melynek a szerencse állandó kisérője, nyolcz nyolczad- 

ban adta el a sorsjegyet és a munkás-családon kivül 

még számos szerény sorsu kis embernek teremtett jólétet. 

Eltünt kereskedő. Egy törekvő fiatal keres- 

kedőt üldözött a balsors. Kitartó szorgalma daczára, egy 

szép napon be kellett zárnia üzletét és e fölötti elkese- 

redésében egyszerre eltünt. Ketségbeesett anyja hiába 

mozditott meg minden követ, kogy hollétét kikutassa, 

de ez nem sikerült. Már elveszettnek tartotta egyetlen 

fiát és támogatóját, midőn rőviddel ezelőtt fiától Ame- 

rikából levelet kapott. Szegeny elhagyott özvegy anyjá- 

nak nagy volt az öröme, midőn ujból láthatta gyermeke 

kezeirását, de még jobban örült a levél tartalmának. A 

fia azt irja, hogy Amerikában telepedett le, üzlete vi- 

rágzik és rövid idő alatt európai összes hitelezőit is ki- 

elégitette. Ezen szerencsés fordulatnak egyszerü a ma- 

gyarázata. Török A. és Társa bankházában Budapesten, 

Teréz-körut 46. szám alatt nagy nyereményhez jutott és 

ezen pénzzel nevét, becsületét és életkedvét is vissza- 

szerezte. 
- A XVII-ik m. kir. Osztálysorsjátek hi- 

vatalos játékterve, mely szerint annak első huzása 

már november 23. és 24-én lesz, megjelent. Ezen nagy- 

szabásu osztálysorsjáték tervezete minden tekintetben a 

régi maradt, a mi fényes bizonyitéka annak, hogy az a 

közönség igényeinek minden tekintetben megfelel. Ma- 

gyarországon alig van helység, hol Fortuna istenasszony 

ezen sorsjáték résztvevőinek kegyeiből, főnyeremény alak- 

jában ne juttatott volna. A m. kir. szab. osztálysorsjá- 

ték, fennállása óta már sok ezer ember jutott vagyon- 

hoz és jóléthez, mert a lefolyt 16 sorsjátékon át tény- 

leg körülbelül 280 millió korona fizettetett ki kisebb-na- 

gyobb nyereményekért. Azáltal, hogy a sorsjáték 6 osz- 

tályra van beosztva és az egyes osztályok betétei kö- 

rülbelül hónaponkint fizethetők és hogy a sorsjegyek 

nemcsak egész, hanem 1/2, 1/a és 1/s részekben is kap- 

hatók, lehetővée teszik mindenkimek, még szerény viszo- 

nyok mellett is a játékban való részvételt. 

A Magyar Védő Egyesületnőiosztálya 

f hó 19-én megalakult. Az alakuló ülést id. Lovassy 

Ferenczné egyesületi alelnök nagy hatást keltett beszéd- 

del nyitotta meg. Az osztály elnőkéül Wenckhein Fri- 

gyesné grófnét, társelnökül Dessewffly Emilné grófnét, 

id. Lovassy Fereneznét és Elek Pálmát, előadókul bedői 

Markos Györgynét, Viga Albertnét és Hajnos Sándornét 

választották meg. Egyuttal megválasztották az osztály 

100 tagját. Feszty Arpád festőmüvészt üdvőzlik a honi 

ipar érdekében közzétett lelkes fölhivásért. Az osztály 

legközelebbi munkatervet megállapitván, elfogadta a honi 

iparpártolás érdekében a szegény gyermekek felruházá- 

sára vonatkozólag a jótékony nőegyesületekhez és asz- 

taltársaságokhoz, valamint a sirok kivilágitása alkalmá- 

ból a közönséghez intézendő felhivást. Id. Lovassyné 

inditványára elfogadták azt is, hogy az egyesület tagjai 

levelezéseikhez a honi iparpártolás eszméjét terjesztő 

felhivással ellátott levelboritékot használjanak. Néhány 

száz ily levélboriték. (Pártoljuk a honi ipart, ne szavak- 

kal, de tettekkel! A honszeretetnek ez a legerősebb ki- 

fejező fölirattal) nyomban el is kelt. Az emlitett fölhi- 

vás szövege a következő: 

Pártoljuk a honi ipart, ne szavakkal 

de tettekkel! A Magyar Védő Egyesület női osztálya 

úgy véli, hogy az emberbaráti szeretet cselekedete és 

a kegyelet lerovásának ténye annál magasztosabb, ha 

az egyuttal a honi iparpártolás eszméjét is szolgálja. 

Kéri tehát a jótekony nőegyesületeket, az asztaltársasá- 

gokat és mindama köröket, melyek a karácsonyi ünnep 

alkalmából szegény gyermeket ruháznak fel, e gyerme- 

kek felruházására valódi hazai szöveteket vásároljanak 

és e ruhákat a hazában élő vagyontalanabb kisiparosok- 

kal készittessék el. Továbbá kér mindenkit, hogy Mind- 

szentek napján szeretteiknek hantját valódi hazai gyer- 

tyával és mécscsel világitsák ki. Sok millió korona ér- 

zza LERAKAT: ID. MISSELBACHE R B. CZÉGNÉL GYULAFEHÉRVÁRT. . 

téket képvisel az a gyertya és mécses, amit évenkint a 

sirok kivilágitására használ föl a nemzet, nyujtsuk e ke- 

resetet a hazai munkásoknak. Minden vidék első sorban 

a saját területén lévő gyárak, kézmüipar és háziipar 

használható termékeit fogyassza. Ebben a fogyasztó kö- 

zönséget a helyi egyesületek az iparosok és kereskedők 

minden városban tájékozhatják. A Magyar Védő Egye- 

sület (Budapest, VIII. ker. Bezerédi u. 6.) fölkéri a hazai 

gyárosokat és kereskedőket, hogy a kiknél a gyermekek 

öltöztetésére alkalmas honi szövetek, továbbá sirok ki- 

világitására valóban hazai gyártmányu gyertyák és mé- 

csek vásárolhatoók be, azt az egyesülettel tudassák, hogy 

az érdeklődőket tájekoztathassa. Mint legsürgősebb tud- 

nivalót emliti meg a Magyar Védő Egyesület, hogy az 

országban a legnevesebb stearin gyertya és mécs gyá- 

rak, Budapesten: „Flóra" stearingyertya és szappangyár 

r. t., Budapesti gyertyagyár Berger és Samet, Nagysze- 

benben: az Első erdélyi stearin gyertyagyár. - Viasz 

és faggyugyertyát öntenek majdnem minden nagyobb 

városban. 

- Pályázati hirdetmények a kolozsvári 

kereskedelmi és iparkamarához ujabban a következők 

érkeztek: Máv. üzletvezetőség Budapest-jobbpart: Olom- 

zárzsineg szállitására XI/20, horgonyozott aczélpánt és 

aczélszeg szállitására XI-20. Máv. üzletvezetőség Deb- 

reczen: homok, mü- és terméskő, keramit lemez, oltat- 

lan mész, fedőpala és cserép szállitására XI/20. Győr- 

Sopron-Ebenfurti vasut igazgatósága: 35000 drb. II- 

rangu tölgytalpfa és 25000 darab I. rangu tölgytalpfa 

szállitására. M. kir. pénzűgyigazgatóság Dés: irópapir 

(32000 iv) csomagoló papir (100 iv), itatás papir (500 
iv), levélboritek (4000 darab), spárga (440 gombolyag), 

tinta (82 üveg), pecsét ostya (6000 drb.), pecsétviasz 
(18 doboz), ragasztásra gummi (12 üveg), irodai fali 

naptár (12 drb.), ezenkivül nyomtatvány és könyvkötő 

munkálatok fedezésére, illetve szállitására november 20-i 

határnappal. Ezen hirdetmények a kamara irodájában a 

hivatalos órák alatt betekinthetők. 

- Szép és biztos mellékkereset. Tanitók, jegy- 

zők, papok vagy oly egyének, kik a szőlészethez csak né- 

mileg is értenek és oly vidéken laknak, ahol a szőlő 

megérik vagy a hol a filoxera a szőlőket már elpusz- 

tította és ennek következtében azok újból lennének beül- 

tetendők, tehát ahol szőlőmiveléssel foglalkoznak: szép, 

állandó és biztes mellekkeresetre tehetnek szert, ha czi- 

müket beküldik: ,Hirdetési iroda" Budapest, Váciu. 20/b. 
- Müller J. és Fia kelmefestő és vegytisztitó 

gyári fiókjának lapunk mai számában közölt hirdetésére 

e helyen is felhivjak a t. olvasó közönség b. figyelmét. 

- Orvosi körökben márrég ismert tény, hogy a Fe- 

rencz József keserüviz valamennyi hasonló vizet, 
tartós hashajtó hatása és emlitésre méltó kellemes izé- 

nél fogva, már kis adagban is tetemesen felülmulja. 

Kérjünk határozottan Ferencz Jozsef keserüvizet. 

Kakao és csokoládé kedvelők figyelmébe: 

Hoff vános-féle 

a legcsekélyebb zsírtartalmu, azért igen könnyen 
emészthető, soha sem okoz székrekedést, mind- 
azáaltal ritka finom íze mellett kiválóan olcsó. 

Valódi csakis 
Hoff János 

névvel és az oroszlán-védjegygyel. - 

Csomagok a 14 kgr. 90 fillér I 
, 1/8 50 

Mindenütt kapható. 

IRODALOM. 

„Egy látomány." A Wiener Botef czimű 

képes naptár 1906. évi kiadásának a czimképe viseli 

az ,Egy látomány" czimet, mely Döcker festő ecsetjé- 

ből való és valóban kedvesen lepi meg az olvasót. Egy- 

idejüleg mint emléklap is szerepel ezen sok szinü kép bol- 

dogult Erzsébet királynénk emlékezetére. A most már 

harminczhetedik évfolyamát járó kedvelt német kalen- 

darium többi tartalma mint mindig most is változatos 

és érdekes. Találunk benne elbeszélést „Das Nürnberger 

Ei" czim alatt Karl Ed. Schimmer-től, egy falusi törté- 

netet „Arme Sünder" czim alatt Hans Kersechbaumtól, 

egy novellát ,Ein Legionár" czim alatt egy 1848. évbeli 
jelenet után F. Mosaidel-től. Költemények, humoreszkek 

közmondások stb. Albert Malden-től és F. Mik-tól. A 

naptár gazdagon van illusztrálva az elmult év nevezete- 

sebb eseményeiből. Házi használatra ssükséges rovatos 

lapok, bélyegilleték táblázat, kimeritő országos vásárok 
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jegyzéke stb. stb. képezik még a naptár tartalmát. Ára 

70 fillér, mely tekintve a naptár gazdag tartalmát, való- 

ban olcsónak mondható. A naptárból szalon kiadás is 

kapható piros vagy zöld vászonkötésben 1 kor. 50 fill. 
árban. Raktár R. w. Waldheim Wien VII. 1. 

" Evoluczió. A világtörténet búvárai ujabb idő 
ben mindinkább figyelembe veszik azt a csodálatos haj- 

csövességi törvényt, mely egyes eszméknek más és más 

népeknél való érvényesülésénél szembetünik. Az uralkodó 

eszmék - hogy elnevezésükben kötvös József kedves 

kifejezésével eljünk - egy időben különfeleképen itatják 

át más és más földtájak gondolkozását. Az a nagy, 

egész Európát megrenditő mozgalom, mely i848-ban 

megrázta államainkat, nem egyes országokban tört ki, 

hanem végigzudult egész Európán. Marczali Henrik egye- 

temi tanár, a ki a Nagy Képes Világtörténet újkori ré- 

szét - 6 testes kötetben - maga irja, gyönyörüen ki- * 

mutatja a negyvenes évek mozgalmának tárgyalásánál, 
hogyan gyökereztek e mozgalmak a kornak szellemi 

áramlataiban, mely a communismust hirdette hogy vált 

ennek kapcsán munkásforradalommá Francziaországban, 

hogy csapott át a Bourbonok olasz tartományaiba, hogy 

lobbant ki egyszerre az egység utáni vágy Németország- 

ban, s hogy csapott át ez a tüz előbb Prágába és Bécsbe, 
azután ide hozzánk Pestre. E mozgalmas kornak a tör- 

ténetét Marczali olyan részletesen s annyi új adat alap- 

ján tárgyalja, hogy kevés magyar tárgyu munka dicsek- 
szik ennyi gonddal, alapossággal és ujdonssággal. A kö- 

zönség irásban és képben hiteles történetét találja itt a 

szabadságharcznak, szines és eleven rajzát, a mellett 

az egésznek hozzákovácsálását az európai eszmeáram- 
latokhoz és forradalmi mozgalmakhoz. A nagy vállalat- 
nak, mely Nagy Kepes Világtörténet czimen 21 kötetre 
megy, most a 281-282. fűzete jelent meg, mely már 
az utolsó, a XII. kötet anyagának egy részét hozza. Egy 
kötet ára diszkötésben 16 korona, egy igen vaskos és a 
szövegképek mellett számos műmelléklettel is diszitett 
füzetnek az ára 60 fillér. Kapható es megrendelhető 
minden könyvkereskedésben. 

A hires görög hősiesség egyik legnagyobb 
dicsőségének harczát, a marathoni győzelmet, melyet K. 
e. 490 szeptember 12-én vivtak ki az attikai csapatok 
a perzsák hadserege ellen, irja le az Endrei Zalán: A 
Világ Törtenelme e heti száma az előzmények ismerte- 
tésével. Akik a klasszikus kor dicsősége iránt érdeklőd- 

nek megkaphatják külön a görögökről szóló füzeteket is, 

anélkül, hogy az előző kort kellene megvenniük. - Mu- 

tatványszámot a munkából ingyen és bérmentve 

küld A Világ Történelme kiadóhivatala VI. ker. Aradi-u. 8. 

Szerkesztői üzenet. 

Többeknek. Lapunk mult számában megjelent ,A rendörség fi- 
gyelmébe" cziműü felszólalás kivülről jött be és sajnáljuk, de ugy van, nogy 
figyelmünk kikerülésével került be a lapba. A czikket láttuk, de névtelenül és 
intézkedtünk, hogy csak ugy jöhet be a lapba, ha irója magát megnevezi és ezen 
esetben is, ha a felszólalást mi a tényállásnak megfelelően átdolgozzuk. Fájdalom 
mindez nem történt meg s a felszólalás mégis megjelent. Most már igazán nem 
tudjuk, hogy hát ki a lap tulajdonképeni felelöős szerkesztője. Vig állapot ugy-e ? 

én, Csillag Anna 
185. cm. óriás hosszú Loreley-haja- 
mat az általam feltalált kenőcs 14 
havi használata után értem el. Ezen 
kenőcs az egyedüli szer a haj ápolá- 
sára, a növés előmozditására, a fej- 
bőr erősitésére; uraknál erős és tel- 
jes szakállt növeszt és már rövid idei 
használat ugy a hajnak, mint a sza- 
kállnak természetes fényt és teltsé- 
get kölcsönöz és megóvja ezeket a 
korai megőszüléstől egész a késő agg- 
korig. 

Egy tégely ára 1, 2, 3 és 5 frt. 
Postai szétküldés naponként az ösz- 
szeg előzetes beküldése vagy utánvét- 
tel az egész világba a gyárból, hova 

minden rendelés intézendő. 

Csillag Anna 
Wien I., Graben 100. 

ttéaokké 

A hires Angyal készitmények : 
Angyal-köszvényszesz (egy üveg elhasználása után biztos 

hatás) üvegje 2 kor. 
Angyal-kenőcs (bőrviszketeg, bőrkiütés ellen) tégelye 3 K. 
Angyal-fagyszesz (fagydaganatok ellen) üvegje 2 kor. 
Számtalan hálalevel. - Raktár Ausztria-Magyaror- 

szág részére az egyedüli készitőnél : 

Angyal-gyógyszertár Hatvanban. 
Postai szétküldés naponta! 

eeeeeeseebesepabepepepebe 

sz. 802-1905. bir. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirott kiküldött végre- 

hajtó az 18e évi 
cz. 102. §. értelmében ezen- 
nel közhirré teszi, hogy a 

gyulafehérvári kir. járásbi- 
róság 1905. V. 1199. számu 
kiküldő végzése által aradi 
Szabó Albert czég végrehaj- 
tató javára gyulafehérvári 
Henrik Márton ellen 765 kor. 
57 fil. tőke, ennek 1905. év 
augusztus 7. napjától számi- 
tandó 60/0 kamatai és egyéb 
törvényes járulékai követe- 
lés erejéig elrendelt kielé- 
gitési végrehajtás alkalmával 
biróilag le- és felül foglalt 
és 3415 kor. 90 fillérre be- 

csült porczelán edények, üve- 
gek és stb.-ből álló ingósá- 
gok nyilvános arverés utján 
eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 
1193/2-1905. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán hely- 
szinén vagyis Gyulafehérvárt 
alperes üzletében a piaczon 
leendő eszközlésére 1905. 
év november hó 18-ik 
napjának d. e. 10 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezen- 

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett in- 
ÉX. t.ez. 107. 

JÜLLER J. és FIA 
szzesas Kelme-festő, Vegy-tisztitő és fehérmemű-gőzmosó gyári fiókja 
Fölér, a zárda-épülettel szambon, GYIJLAFEHERVAR, Főtét, a zárda-épülettei szemben, 

Tisztelettel van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására 
adni, miszerint 1854. év óta fennálló és legjobb hirnevnek örvendő 

gőz-Kelme-festő és vVegytisztitó-gyárunkat 
egy a mai kor igényeinek megfelelő legmodernebb gépezetekkel felszerelt 

fehérnemü gőzmosodával 
bővitettük ki, hol a fehérneműek, de főleg férf-ingek, gallérok, kézelők 
stb. stb. vegytiszta szapannal minden maró anyag Kizárásával hófe- 
khéren mosatnak és fenyeztetnek. 

Vegyileg tisztitunk és festünk mindennemü férfi-, fiu- és gyer- 
mek-ruhákat, őszi és téli kabálokal egészben minden bontás nelkül, 
függönyöket, csipkéket, himzéseket, butorszöveleket stb. stb. 

A nagyérdemű közönség eddigi irántunk tanusitott bizalmát 
megköszönve, kérjük további nagyrabecsült megbizásait és szives 
pártfogását 

kiváló tisztelettel 

Muüller J. és Fia. 

A vegyileg megvizsgált, amellett hatóságilag nel , 
az arcozbőrre ártalmatlannak talált góságok ezen árverésen az 1881. évi 

§-a értelmében a legtöbbet igerőnek becsáron alól is 
eladatni fognak. 

eltávolitja hölgyeknél az oly csunya, kellemetlen 
arczszőrt gyökerestül, anélkül, hogy az arczbőr- 
nek legkevésbbé is ártana és az arcznak meg- 
adja az üdeséget, inomságot és simaságot. 

Ára 7 korona. 
Vidéki megrendeléseket diskréten utánvét mellett eszközöl: 

Schmidek H. Budapest, VII., Nyár-utcza 18. 

BETEGEK 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok velelárából a végrehajtató követeléset megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irásban 
beadni, vagy pedig szóval bejelenteni, mivel különben 
joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tábláján történt kifüggesztését követő naptól szá- 
mittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX. 
t-cz. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint lesz 

olyanok is, kik sehol 
gyógyulást nem talál- 
tak, kérjenek prospek- 

tust és hiteles bizonyitó-leveleket teljesen ingyen kifizetendő. 

ROLLE C. W. gyógyszarész Kelt Gyulafehérvárt, 1905. év október hó 26-ik 
Altona-Bahrenfeld (Elbe) napján. 

Hajós István kir. birósági végrehajtó. 

e eleslssfesfenle eles fgölealesesleetesfsele lesfesleslesteslesesfeule eleslgulsalgalgelsalgalooloslssleelests 

AGRÁR TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
MAROS-VÁSÁRHELYT. 

Teljesen befizetett részvénytőke egy millió korona. 

Fjókintózotoek és Kirondeltségek : Csikszereda, Gyergyószentmiklós, Marosludas, Marosujvár. 
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a Nyárádszereda, Parajd, Székelyudvarhely, Székelykeresztur. 

Van szerencsénk tudatni, hogy 2a 
g 

MAROSUJVARI KIRENDELTSÉGÜNKET 
mult hó 22-én, pénteken, a Schmelzer-féle házban: Mikó-utcza 37. szám alatt 
megnyitottuk. 

A kirendeltség ügyeit a következő urakból álló igazgató választmány 
fogja intézni u. m. 

Elnök: Stepán Miksa, m. kir. bányatanácsos, Marosujvár. Alelnök: Gegő 
Kaároly, nagylaki földbirtokos, Láng Aurél, m. kir. számtanácsos, Marosujvár, ár. 
Jancsó Ödön m. Kir. bánya-főorvos, Marosujvár, Zeyk Endre, földbirtokos, Maros- e 
szentbenedek, Benedek Farkas, földbirtokos és kereskedő, Marosujvár. 

A kirendeltség foglalkozik a legjutányosabb kamatok és feltételek 
. mellett a takarékpénztári üzlet minden ágával, fősulyt helyezvén a 

kis- és középbirtokosoknak nyujtandó olcsó jelzálogos, továbbá törlesztéses 
kölcsönökre, melyeket 300 koronától kezdve, a töketörlesztést és kamatot 
is magában foglaló felévenkénti részletfizetések ellenében 10-65 évig terjedő 

ja ; kaa elgyat §, időre 41/200 alap kamattal bocsátja rendelkezésre. Nagyobb kamatu előző ter- 
. hek convertáltatnak. 

Leszámitol továbbá 6 havi lejáratig terjedhető váltókat és adósleveleket. 
Elfogad betéteket és azokat felmondás nelkül fizeti vissza. 
Előleget ad értékpapirokra és betárolt árukra. 
Vásárol és elad értékpapirokat, külföldi penzeket, - bevált szelvé- 

nyeket és kisorsolt érteékpapirokat. 
Folyószámlai hitelt nyujt betáblázásra és más elfogadható biztositékra. e 
Maros-Vásárhelyt, 1905. szeptember 15-én. . 

. 
Teljes tisztelettel g 

Agrár Takarékpénztár Részvénytársaság Maros-Vásárhalyt 
Báró Kemény Ákos, Tauszik B. Hugó, 

e elnök. kir. tanácsos, vezérigazgató. e 2 
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Ma köszvényben, reumában szenved, 
ne kisérletezzen semmitéle szerrel, hanem vegyen egy Uveg 

. fsd-tüe Köszvény-szeszt 
mely csúzt, köszvényt, reumát, kéz, láb-, hát- és derékfájást, 
kezek és lábak gyengeségét, ütést, erőltetés, rándulás, ficza- 
modásból származó fájdalmakat és daganatokat biztosabban 
gyógyit, mint bármely más külső vagy belső gyógyszer. Ha- 
tása a legrövidebb idő alatt észlelhető, még a legrégibb 

ik mzgyan kérály 

jótekonyczélu államsorsjáték. 
Ezen sorsjáték remélhető tiszta jövedelme közhasznu és jótékony czélokra fog fordittatni. Ezen sors- 

játéóknak 7691 nyereménye van 88.000 korona összegben készpénzben. 

Főnyeremény i50.000 korona, 
továbbá: bajoknál is, melyeknél sem fürdő, sem gyógyszer nem 

1 főnyereményny 0.000 kor 20 nyeremeny aa 00 kor. használt. Kapható a feltalálónál és egyedüli készitőnél : 
x x : 1 : 0 50 , Dr. Eleseh Emil „Magyar Korona gyógyszertárában 

e nyeremenyádád ( Győr, Baross-ut 24. szám. 
nyeremény 2.000 2 1000 . 1 és fél decziliteres üveg ára 2 korona. Huzamosabb hasz- 

5 6500 10 nálatravaló „Családi üveg ára 5 korona, 8 kis, vagy 2 

10 ,... 1.000 , ? ? ,Családie üveg rendelésénél bármentve utánvéttel küldjük. 

Huzás visszavonhatatlanul 1905. deczember hó 28-ám. 

Egy sorsjegy ára négy korona- 
Sorsjegyek kaphatók a magy. kir. lottójövedéki igazgatóságnál Budapesten (Vámpalota), valamennyi posta-, 

adó-, vám- és sóhivatalnál, az összes vasuti állomásokon s a legtöbb dohánytőzsdében és váltóüzletben. 

Magy. kir. Lottéjövedéki igazgatóság. 

Jüvedelmező mellékkereset. 
500-8s00 koronát hania 

kereshet meg nálunk minden hivatásu egyén, aki 
törvényesen megengedett állam- és nyeremény-sors- 

egyeknek részletfizetésre való eladásával szándé- 
zik foglalkozni. Ajánlatok intézendők: 

= Fűvárosi Váltóüzlet Társaság = 
Adler és Társa czéghez 

s Budapest, V. Nagykorona-utcza 13. 

je e 

z 

sSzZÁsSzZREGEN. 

a 

HEmE 

fizetési nehézségeket 
kereskedők, gyárosok, hivatalnokok és ipa- 

rosoknál bármily helyen szakember insol- 
venczia jelentés nelkül jogi tanácsos köz- 

remüködésével rendez. A szükséges fedett 

egyezkedési hiteleket megszerzi. Csödök 
egyezkedése is elvállaltatik. 

Meier Fried és Társa 
É budapesti hejegyzett ezég, Budapest, Erzséhet-körut 25. 

18.398. számu magy. szabadatom. 

Sima átfédési felületü horonycserép. A jelenkor legtökéletesebb tetőcserepe. Tökéletes 

vizmentes fedés. Gazdagon mélyitett vizcsatornák, a viznek gyors lefolyására. Biztosi- 

tott oldalszegély. Teljes biztosság vihar ellen. Könnyüssuly, tehát csekély tetőmegter- 

helés. Négyzetméterenként 15 drb., ennek sulya csak 33 kg. Versenyképes szolid árak. 

Gyors szállitás. Ki nyavalyatörés, göres és más idegen állapotban 

szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kapható a 

zzzzzzzzzkzökzözöözközzzzözzzközeközzzzkzzei suhi, Haftyú gyágyszertár által Majna Frankurt. 

Óriási szerencse Gaedickenél! 
Utolérhetetlem eg gyüjtödém szerencséje. Hiszen Magyarországon ugyszólván nincsen város, hol Gaedicke 

egy vagy több főnyereményt ne fizetett volna ki. Rövid időn belül a következő nyereményeket fizettem ki szerencsés vevőimnek: 

A nagy jutalmat G02.000 koronát a 62551 számra, 
háromszor a nagy főnyereményt 400.000 koronát a IIII9 számra, 

400.0090 259/0, 
400.000 , ,ö3404,, 

háromszor a 100.000 koronát, továbbá a 70.000, négyszer a 60.000 és igen sok 30.000, 25.000, 20.000, 15.000 és 10.000 koronás 

nyereményeket. 

A legközelebbi KVII. sorsjátéknál, mely újbol 

55.000 nyeremény és 110.000 sorsjegyből áll, 34 millió 459.000 Korona sorsoltatik Ki. 
Főnyeremény esetleg 1 millió korona. 

Továbbá 1 nagy jutalom a 600.000, 1 nyeremény a 400.000, 1 a 200.000, 2 a 100.000, 1 a 90.000, 2 a 80.000, 1 a 70.000, 

2 a 60.00, 50.000, 40.000, 5 a 30.000, 3 a 25.000, 8 a 20.000, 8 a 15.000, 36 a 10.000, 67 a 5000 stb., stb. 

Az eredeti sorsjegyek tervszerinti ára: 

Egy nyolczadi Egy negyed Egy fél Egy egész sorsjegy 

1.50 . 6.- 12. koromna, 

melyek az összeg előzetes beküldése, avagy utánvéttel küldetnek szét. Hivatalos játéktervek, valamint postai befize- 
tési lapok ingyen és bérmentve. 

par A november hó 23-iki huzáshoz kérem mielőbbi becses rendelését hozzám juttatini. Ed 

bankház Budapest, Kossuth-Lajos-utcza 1I. 

*
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6. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, november 2. 

Sárk háza 
ööve 

Budapest, 
cs a) §. bank VI, 0-utoza 6. 

a magy. kir. szal, Osztálysorsjáték főárusítója, 
E Telefon 80-89. Sárkányek, Budapest. 

Pesti magy. keresk. banknál és a 7 , postatakarékpénztárnál. 

a m. kir. szab. osztálysorsjátékon eddig Ledmagasabb pénzkölcsönt ayaltok sorejegyekre és 
azz egesz országban ismert és népszerű 2] zálogositott sorsjegyeket saját 

Lukács Vilmos bankház (Budapest, V., e ezekre nagyobb kölcsönt adok; letétjegy, zálogjegy be- a ; 3 küldendő. Kedvező feltételek mellett a kölcsön rész- 
Fürdőó-utcza 10. sz.) vevői érték el. Ezen letekben is visszafizethető. 
jelszó: 3udapesti s vidéki kereskedőknek, iparosoknak 

1 éé váltóit leszámitolom és könnyen törleszthető váltó és 
ű 4 y f ! személyhitelt nyujtok. 

,; ő 61 a E El l 08 all azall Tisztviselűk és katonaiisztek amortizatiós Kölesönt 
Háztulajdonosok és földbirtokosoknak 
II-ik és III-ik helyre való betáblázásra azonnal folyó- 
sithatok. - Semmiféle előleges jutalékot nem 
kérek, ugyszintén minden levelet, válaszbélyeg nél- 

kül is, rögtön elintézek 

SÁRKÁNY S. BANKHÁZA 
Budapest, VI., Ó-utcza 6. 

25 év óta törvényszékileg bejegyzett czég. 

nyeremények hosszu sora által, melye- 
ket ezen bankház vevőinek, titoktartás 
mellett már kifizetett, a legfényesebb 
módon megerősitést nyert. 

Ezen bankház által eladott sors- 
jegyekre a következő nyeremények 
estek: 
Sorsjegy-szám korona Sorsjegy-szám korona 

46965 400.000 45544 200.000 
106858 200.000 60772 100.000 
48303 80.000 2617 70.000 
49559 60.000 60639 50.000 
9899 30.000 45827 30.000 

mMegjegyzés: A XVII-ik sorsjáték I-ső osztályu sorsjegyei már 
megjelentek és kérem egyuttal b. megrendeléseit, a legjobb és 
legpontosabb kiszolgálásról előre biztositom, minden nyereményt 

azonnal kifizetek. 

A következő szerencse számokat ajánlom, mert 
ezek nagy nyereménnyel még nem lettek kisorsolva: 
2979 12128 12958 16065 s385733 44596 

51825 s58762 80847 89191 101580 105655 
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Megrendelő lap. 

Sárkány §. bankháza Budapest, VI,, 0-utcza 6. 
Megrendelem önöknél a számu a sorajegyet 

nyolcza 

i
s
s
8
e
 

,postautalvánnyal küldöm. 
rát : ; : 

kérem utánvenni. 
és ennek á 

A nemkivántat i S ; tessék áfauzni Lakhely u.p.: 

87115 25.000 s88874 20.000 í 
72895 20.000 29961 15.000 e................ 
80034 15.000 107947 10.000 : fársa : 
11311 10.000 65070 10.000 3 k : 

aiskolá 2695 10.000 27315 10.000 a magyenyeztnisöfenermegye 2 
49581 10.000 67137 10.000 l 40 taitsztls Mlát fint Misiulábk Ertáltan a - 6 

80045 10.000 s81620 10.000 E É Készlet: 80.000 gyümölcsta 
és ezeken kivül még óriási mennyiségű 2 a t g, lit a n 
5000 koronás, 2000 koronás stb. nyere- É Gyümölcsvadonczokban : 
mény, sok millió korona összértékben. E redicsi e 

MNyujtsunk tehat kezet a szerencsé- e legjobb et millió e 
nek és vásároljunk osztálysorsjegyet e Akáczfa, e 

ott, hol Fortuna istenasszony adomanyait dsitésre alkabnas 1 millió Piszcserjék, sétater, 
oly tartósan és bőkezűen osztogatja e Ari zek en e 

Lukács Vilmos bankházában, melynek e Faiskoláink az eet tisztelettel : 

sorsjegyei helyben, meghivjuk. . 

e kizárólag az alanti czégnél kaphatók. 

Az I. osztályu ere- / a o 
deti sorsjegyek árai: s0 - G.- 12.-kor 

eeeeeeeeeeeeeee...- 

eseeeeeeeeeeesee.... Riahtar-féle Horgony Pain-Exp 

Ezen elismert kitünő és 
fájdalomesillapító bedörzsölésül 

Az els er os / 

ő osz- 400)5 ber 24 gb 
tály huzása .november 23. es é6-el. 

g r 4 [4 6e védjegyre. 

Szalkai Sáandor Gyulafehérvár. zssseme ; 

e 
ala a aJaalaaa3b ) . ee e e 

lsslestesleeleslesleseste elesleseetee eeteeleelesle etleslesleeleslesteeleslesleelestlestéeleifeiefötie 
Ei 
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. legkitünöbb mázoló-szer puha padló számára. 

Keil-féle viasz-kenőcs kemény padló számára. é EBE 
. G A ö- 

Keil-fele feher „Glasur fenymáz 90 fill. z. z : 

Keil-féle arany-fénymáz képkereteknek 40 fil. E E É 

Keil-féle szalmakalap-festek minden szinben. z 2 
eg ni 

Mindenkor kaphatók: s s 

HÉRVÁR. J. BE. MISSELBACHER SEN. CZEGNÉL GYULAFE vAF. a 
Marosvásárhely: ANT. STAIBL. Szászrégen: C. TRAUGOTT KOSCH. 

Ka 
elelezeeeleoeeeele 

eekeáekák 
............. 
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Csütörtök, november 2. Gyulafehérvári Hirlap T. 

Villamos és gőzeröre berendezett gyár 

A távolról sem képes oly olcsón finom és jó hang- i 

szert szállitani, mint 
A gyulafehérvári cs. és kir. helyőrségi ét- 

kező bizottság ezennel pályázatot hirdet az 1906. 

január 1-től ugyanez év deezember 31-éig terjedó 

időn át való szükségleteinek fedezése czéljából. 

Szükségeltetnek a következők: 

1. Marhahus körülbelől 150.000 kiló, borju, 

disznó- és bárányhus, ugyszintén disznózsir szük- 

séglet szerint. 
2. Élelmi szerek (kávé, czukor, rizs stb.), liszt 

szükséglet szerint. 

83. Burgonya és vetemény. 
Irásbeli ajánlatok 1905. november hó 7-ik 

d. e. 9 óráig a nevezett intezménynél adandók be. 

Az ajánlatok feletti tárgyalás 1905. november 

hó 7én tartatik meg, a cs. és kir. helyőrségi étkező 

bizottság irodájában (kis gyalogsági laktanya.) 

Minden közelebbi felvilágositás naponta délelőtt 

10-11 óráig nevezett irodában megszerezhető. 

Gyulafehérvárt, 1905. október hó 22-én. 

Cs. és Elt. helyőrségi étkező bizottság és huskezelőség. 
Gyulafehérvárt. 

A n. érd. közönség figyelmét felhivom, hogy 

az üzletemben levő összes áruk u. m. nől 

ruha-kelmék, selyem-kelmék, harchetok, bious-kelmék, 
hbársonyok, plüschek, ruha diszok, férfi kalapok, nad- 

= és esőernyék, ujonnan érkezett női felsők stb. = 

e heszorzési áron alul is eladatnak. e 
Miután a végeladás csak rövid időre lett 

engedélyezve, kéerem a nagyérdemű közön
- 

séeget, hogy bevásárlását mielőbb tegye meg. 

Tisztelettel 

Krassowszky R. 

Gyulafehérvárt, az Európa-szálioda mellett. 

ztk 

a magyar Mirályi zene-akadémia házi hangszerkészitője, 

azért ne vásároljon semmiféle hangszert legyen az hegedű 

gordonka, elmhalomm, harmonium, harmonika, fa- vagy reziuvó- 

hangszer, húr stb. stb., mig Reményi 
legujabb ábrákkal ellátott képes 

árjegyzekét át nem olvasta, mely E 

ingyen és bérmentve küldetik Bi- 

dapestről Király-utoza 58. Zenekarok tel- 
jes felszerelese a legolcsóbb ára- 

kon. Külön költségvetés dijtalanul. 

- Kitel a világ minden részébe 

nagyban és kicsinyben. Zongorák és czimbalmok 

javitása és hangolása. Az összes hangszerek javitása szak- 
szerüen és olesón. 

A kübányai első magyar részvény serfőzöde világhirű világos és barna .. i 
[ E [4 [/ e ; 

G 
, é 

márciusi, királyi, duplamárciusi és udvari sör
el Halász Odön Gyulafehérvárlt Í 

, ; , 

valamint az MAgrária magyar gápforgami röszvénytársaság erdély- 

Bürger Albert ietám 

:::::: :::::
 t ca Kepviseleti eszközök: Gőzcséplőgépek. : 

marosvásárholyi serfőzdéjének elismert kiiünő minöségű márcziusi, Korona és bajor módon főzött sőre. É Benzincséplőgépek. Gőzmalmok. Ben- i 

kaphatók úgy hordóldan, valamini palaczkokban * zinmotoros malmok. Stirogenerátorgáz ! 

Bürger Albert sörraktárában 
berendezések. Vetőgépek. Ekék. Járgá- ! 

, , 
y a 1 1 z á . 2 

az első magyar részvény serfőzde főrakiára Gyulafehérvart, ye ágire gaz-: 

A palaczk sörök kiváhatra paszteurizáltatnak, a mi 
által a palaczkali er Agrária ( Asványi szabadalmú) ku- i 

keresztül kristálytisztán jég nelkül eltartható, amely kö
rülmény kicsiny fogvasztás- koriszaszárténő készülék (Fontos 

sal biró valamint magánfogyasztók is fontossággal bir. találmány a takarmányozás terén) i 

yeli és leg si kiszolgálás. vása izéró elyanuanti « 

A legfigyelmesebb és legpontosalb kiszolgáló urüélyrészi kizárólagos vezérköpviselje. i 

, e , é Arjegyzékkelés felvilágositással ingyen és bérmentveszol
gálok. é 

. 1 1 5 aatol zénőe azaye oyán te sfat tea otuók 

Ezennel közhirre tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminiszteriumn ellenőrz
ő közegei a Magy. Kir. Szab. Osz- 

tálysorsjáték (XVII. sorsjáték) I osztályára szól
ó sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főárusitóknak árusitás végett kiadattak. - A Miagyar 

Kir. Pénzügyminiszteriumna által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A Magy. Osztálysorsjáték Sorsolási "Terve. 

Tizenhetedik Sorsjáték. 110,000 sorsjegy, 55,
000 nyeremény. 

Eiső osztály Miásodik osztály Harmadik osztály Hatodik osztály 

Betét 12 korona Betét 20 korona Betét 32 korona 
Betét 24 korona 

Huzás 1905. november 28. és 24. Huzás: 1905. deczember 19. és 20. Huzás: 1906. január 16., 17. és 18. Huzás: 1906. márczius 28-tól április 24-ig. 

Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona Legnagyobb nyeremény szerencsés e
setben 

1a 60000 1a 70000 1a 80000 Korona 

1 a 20000 1 a 25000 1a 30000 

1 10000 le 10000 1a 20000 000 000 

g 83 a 2000 6 a 9000 a l 

5 a 1000 5000 5 a 2000 10000 5 a 5000 25000 e (Egy millió) 

8 a 800 4000 8 a 1000 8000 8 a 2000 16000 600000 600000 

30 a 300 9000 20 a 500 10000 10 a 1000 10000 400000 400000 

100 a 100 10000 110 a 300 33000 120 a 500 60000 200000 200000 

] g4g000 4930 a 180 g80500 z 1 100000 100000 

3500 nyer. Korona 263000 4500 nyer. Korona 528000 5000 nyer. Korona 916500 a ] 80000 80000 

Negyedik osztály Ötödik osztály 
60000 60000 

Betét 40 korona Betét 32 korona 50000 50000 

Huzás : 1906. február 18, 14. és 15. Huzás: 1906. márezius 7. és 8. 40000 40000 

Nyeremény Korona Nyeremény Korona 2 30000 60000 

1: ; 
25000 50000 

a 90000 1a 100000 es ; 

la 30000 30000 4 20000 80000 

la 20000 1 a 20000 e ;a 15000 75000 

la 15000 la 15000 z 25 a 10000 250000 

8 a 10000 830000 2 a 10000 30000 50 a 5000 200000 

5 a 5000 25000 5 a 5000 25000 2000 810000 

8 a 2000 16000 8a 2000 16000 : 

10 a 1000 10000 10 a 1000 10000 1000 760000 

120 a 500 60000 120 a 500 60000 1140 a 500 570000 

4850 a 170 824500 3850 a " 770000 30600 a 200 6120000 

5000 nyeremény Korona 1.120,500 4000 nyeremény Korona 1.076,000 33,000 nyer. és jutalom. Korona 10.555.000 

. Az I osztály huzása 1905. november hó 23. és 24-én tartatik meg. A huzások a Miagyar királyi állami ellenőrző 

hatóság és kir. közjegyző jelenletében, nyilvánosan törtennek a Huzási teremben (IV., Eskü-tér. bejárat a Duna-utcza felől). - Sorsjegyek a 

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamenyi árusitóinál kaphatók. 

Budapest, 1905. évi október hó 29-én. 

Magyar Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgató
sága. 

Gró Teleki. Hazay. 
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Köhögés, eketteés és elnyálkáso- Éljen ! 
dás ellen gyors és biztos hatásuak 

tiliái, 
az étvágyat nem rontják és kitünő izüek. 

Doboza 1 korona és 2 korona. 

aa Próbadoboz 50 fillér. a- 

2 adálalealealaálalalk 
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= Fő és szétküldési raktár: = 

Megfojt ez az „Nádor gyógyszertár Egyer melyaszílái 

5 korona 
esetleg több kereset naponta. 

Házimunka kötőgép-társaság, 

jáindkét nembeli egyének Keres- 
a lelnek gépeinken való kötésre ! ! 

Egyszerü és g 

éven keresztül otthon. 

élő isneri nem szükséges. 

gyors munka egész 

Távolság nem határoz 
és mi eladjuk a munkát. 

THOS. WHITTICK « CO. 
Prag. Petersplatz 7, 1-83. 
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átkozott köhögés. .. Budapest VI., Váczi-körut 17. szám... csakhamar meggógyitott! 
Kapható: 

Gyulafehérvárt Fröhlich Gyula, Nagy Endre, Storfer Leé gyógyszertárakban. 
egyenyeden Albert J. ze U. Kováts József ézetáratan 

Y 

A ep e e. e. y 

ürlési a szerencse Töröknéll 
Felülmulhatatlan 2i minő tvesei e ayereményt 
tünk ki nagyrabecsült vevőinknek; ezek között a két legnagyoli nyereményt és pedig: 

kétszer a nagy jutalmal, a GOO.OO0 koroás fönyereményt. 
a legnagyobb 400.000 koronás főnyereményt, 

továbbá 4 a 100.000, 3 a 90.000, 2 a 80.000, 3 a 70.000, 3 a 60.000, több 50.000, 

Ezennel van szerencsém üzletfeleimet és isme- 

röseimet értesiteni, miszerint közel 30 év óta 

V., Fürdő-utceza 4. szám alatt 

létezett hirdetési irodámat a ház lebontása 

- folytán folyó év november hó 1-én - 

Budapest, V. Mérleg-utcza 12-ik szám alá 
helyeztem át. Kitünő tisztelettel 

Eekstein (Elek) Bernát 
hirdetési irodája 

Budapest, V. Mérleg-utcoza 12. szám. 
Telefon 36-24. 

40.000, 30.000, 25. 000, 20.000, 15. 000 és ezeken kivül számtalan 10. 000, 5.000, 2. 000, 
1.000, 500 koronás és egyéb nagy nyereményt. 

Énnélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb osztálysors- 
játékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 

A most kezdődő 17-ik magyar osztálysorsjátékban 

110.000 sorsjegyre ismét 58.000 pénznyeremény jut 
és összesen 14 miliió 458.000 koroma hatalmas összeget sorsolnak ki. 

Rendelje meg ű I6V0 mellet lett álló sorsjegy megvétele által egy fönyeremeny- 

T kőelye vlge ygya .eletteast 
álló szerencseszámot! folytán a neve melletii számot eltalálta, melyre egy 

nagy nyeremény jut. 

Sok pénz széppé varázsolja az életet! Talán meglepi a 
férj a feleségét vagy az asszony az urát a neve mel- 

ORGONAEPITŐ - 
elvállal zongorahangolásokat és átala- 
kitásokat, valamint mindenféle hang- 
szer javitását a legjobb kivitelben és 
jutányos áron. Épit orgonát és készit 
új zongorákat. Levélbeli megkeresések 
in s. czimén Dévára, vagy ezen 
- lap kiadóhivatalához intézendők. = 

Adám, Adól a 121J9 Doezső, Erzsébet Gös78 Iván, Jolán 2398 Ctló. Melánia 21451 
Adolár, Agnes 8228 Ede, Esz or 4048 jakab, Józsa s 98822 Ödön, Narczisz 55177 
Adolt, Agota 22037 Elek, Etel 41799 fAnos, judith 35507 pál, Neszti 2787 
Agoston, Amália 69017 Elemér, Plóra 107278 Jenő, Juliska 54895 péter. Olga 51515 
Aladár, Anna 41777 Emil, Franciska 824483 józset, Karolin 17329 pista, Paula 101969 
Albert, Anatolia 748860 Endre, Frida 92777 
Alíréd, Apollonia 20292 

92 Kálmán, Katinka 63775 
Ernő, denovéva 525b1 

Richord, Pelagie 84555 
Károly, Katalinm 48741 Róbert, Petronetia 79787 

Akos, Aranka 101001 Ferenc, Gertrud 1211. Kornél, Klára c0341 nudoli, Piroska 12588 
Ámbrus, Bertla 50901 Frigyes,dabriella 98989 Kristóf, Klotild 7279 sSalamon, Regina 65527 
András, Blanka s5266 Fülöp, Gizella 0087 Lajos, Kornélia 109707 Samu, Hózsika 17718 
Antal, Borbála 2392 Cábor, Hedvig 209)99 haszló, Krisztina 54919 sándor, Rozalia 88107 4 
Arnold, Boriska 90372 Gáspár, Heléta 79747 Leó, Kunizunda v062? Simon, Sári 107897 
Arpád, Betti 382417 Gergely, Henriett 51631 Lipót, Laura ó24 Tamás, Sarolta 48564 
Arlianur, Bela 105817 Géza, Hermina 88997 Lóőrinc, henke 66022 fTibor, Szerena 74877 a 
Aurél, Brigitta 18228 ugsztáv, Hildáa 2786 Manó, Leónia 6270 Hhamát, Iheodoria 2727 
Attila. Cecilia s52z833 György, Ibolyka o5487 Márxus, hidia 34484 fTivadar, Teréz 34950 é 
Balázs, Cornelia 71897 Gyula, Idusza s35376 Márton, Lina 95297 Tóbiás, Terus 56477 
Baálint, Bóra z4t384 Henrik, Iona 34477 Mátyas, Ludmilla 52977 Vendel, Valeria 20005 : 
Barnabás, Dorottya 9001 Hermanu, ima 92792 Mihály, Lujza 24292 Viktor, Veronika 101011 a 
Bela, Cecilia 39377 Hugó, lika 40405 Miklós, Magdolna 65146 Vilmos, Viktória 50908 s 
Benedek, Éufamia 108855 Ignas, lrén 12115 miksa, Malvin isőe2 Vince, Vilma 12418 E 

Barnát, Emma 51837 Illés, Irma, 45278 fór, Margit 12906 Zoltán, Zsóia 5505 8 
Dániel, Ernesztia l Imre, izabolla 109883 Nándor, Mária 109889 Isinmond, Zsuzsanaa 5463 
avid, Éva lés64 István, jania 27174 Orbán, Mártha s0s ; ű 
Bénes, Evelin 921867 izidor, Jonannaa 68077 Oszkár, Matili 67197 i 

e 

Legnagyobb nye- ; 
ra e remény esetleg 1000,000 korona; 

továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 a 200.000, 2 a 100.000, 1 a 90.000, 8 
2 a 80.000, 1 a 70.000, 2 a 60.000, 1 a 50.000, 40.000, 5 a 30.000, 3 a 25.000, 4 
8 a 20.000, 8 a 15.000, 36 a 10.000 korona és még sok egyébb nyeremény. 

Az I. osztályu sorsjegyek tervszerü árai: 

8l 

a ab d edbdeb 

maut oltványszükségletét iz 
kérjen arj egyzéket az 

ső szőlőoltvány- eleprül 
.. Medgyes, Nagyküküllő megye... 

Tulajdonosa : 

AMBROZI MIHÁLY 
szőlőbirtokos, 

az erd. sz. gazd, egylet szőlőszeti szakosztály elnöke, 

Minden küldeményhez egy képes mi- 
velési utasitás a „Vinczellér barátja 

melleékeltetik. 
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b b b eredeti sorsjegy írt. -15, vagy K. 1.50; eredeti sorsjegy frt. 1.50 vagy 3 Korona. 
1 1 1 " 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de 

Sürgönyczim: = 
Törökék, Budapest. 

= Sürgönyczim: = 
Törökék, Budapest. bankháza, BUDAPESTEN. 

Hazánk legnagyobb ot te 
Főárudánk osztálysorsjáték-üzletei : 

Központ Teréz-körut 46a. I. fiók: Vátzi- körut 4a. II. fiók: Muzeum-körut 
III. fiók: Erzsébet-körut 54a 

Kényelmes, gyors utazás. 
borral és likörrel. Menetjegyek minden ame- 
rikai vasuti állomásnál. 
Bővebb felvilágositás azonnal hat dij- 

mentesen és bérmentve: 

Franzésische önie 
Wien, IV. Weyringerg. 8. 

rika. 
== Ilndulás mintan szombaton Mavreből. = 

Franczia vonal. 
Kitünő ellátás 

Eredeti árakban. 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt. 


